
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA INSTALACIÓN, USO Y MANTENIMIENTO 

Por su seguridad y para que disfrute de una  
garantía integral, todo electrodoméstico debe ser 
instalado por personal calificado y certificado.
Lea cuidadosamente el manual de instrucciones 
para instalación, uso y mantenimiento antes de 
poner en funcionamiento su nuevo aparato, esto 
evitará molestias innecesarias.
06545403-04 

MINIBARES
CR 083 / CR 086 
CR 089 / CR152
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En la placa de especi�caciones técnicas que se encuentra dentro del aparato 
se informa del tipo de �uido refrigerante y la cantidad de carga en gramos 
con la que cuenta su refrigerador / congelador.
Si el refrigerante es R600a, este gas es amigable con el medio ambiente 
pero in�amable. No obstante el diseño del refrigerador garantiza que no se 
tendrán problemas de seguridad en caso de falla o fuga, tenga en cuenta 
que por su in�amabilidad, cualquier intervención del equipo se debe hacer 
con personal capacitado y entrenado, preferiblemente personal técnico de 
Challenger o sus Servicios Técnicos Autorizados, de modo que se garanti-
cen siempre las condiciones de seguridad durante la prestación del servicio.

Fabricado en Colombia
Fabricado por Challenger

ADVERTENCIA

   donde ubicará el aparato.

   de descongelación.

   almacenamiento de alimentos del artefacto.

ADVERTENCIA

ANTES DE USAR

CARACTERÍSTICAS GENERALES

Antes de operar la unidad, lea este manual cuidadosamente y consérvelo 
para futuras referencias.
Este refrigerador debe ser utlizado solo para uso domestico.
Al cambiar su refrigerador ya sea por �nalización de su vida útil o actualiza-
ción, disponga del aparato de acuerdo a las normas ambientales vigentes.

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA

Fabricado en Colombia. Fabricado por Challenger
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PARTES DEL APARATO

1. Placa enfriadora.
2. Parrillas removibles. 
3. Control para la regulación de la 
temperatura. 
4. Mueble metálico. 
5. Compartimiento para botellas 
medianas o latas. 
6. Patas niveladoras. 
7. Empaque magnético. 
8. Anaquel para botellas medianas. 
9. Anaquel para botellas pequeñas. 
10. Puerta.
11. Tapa plástica bisagra superior. 
12. Chapa.

MINI BAR CR 083 (PUERTA METÁLICA)

Vista Lateral
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

la perfección con una temperatura ambiente cálida.

permite descongelar la nevera presionando un botón.

son libres de CFC y protegen la capa de ozono.

MINI BAR CR 086

9. Empaque magnético. 
10. Puerta.
11. Tapa plástica bisagra superior.
12. Cerradura.
13. Cubeta en plástico antiadherente para fabricación 
de cubitos de hielo.
14. Anaquel para botellas litro y medio litro. 
15. Anaquel para latas.

1. Compartimiento para fabricación de hielo.
2. Placa enfriadora.
3. Puerta compartimiento congelador.
4.
5. Control para la regulación de temperatura.
6. Mueble metálico.
7. Compartimiento para botellas medianas o latas.
8. Patas niveladoras.
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MINI BAR CR 089 (PANEL EN VIDRIO) 

1. Placa enfriadora. 
2. Parrilla removible. 
3. Control para la regulación de la tem-
peratura.
4. Mueble metálico.
5. Compartimiento para botellas me-
dianas o latas.
6. Patas niveladoras.
7. Empaque magnético.
8. 
9. Tapa plástica bisagra superior. 
10. 
11. Chapa.
12. Interruptor iluminación.
13. LED.

Vista Lateral
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el refrigerador ni lo someta a presiones o vibraciones. Al moverlo el ángulo de inclinación no 

Antes de iniciar su uso

RECOMENDACIONES

usando un paño humedecido, con agua al clima y 

 El refrigerador debe instalarse sobre un piso �r-
me, nivelado y con su�ciente espacio alrededor. 

Fig.
 

A

al mueble contiguo

Posterior 10 cm

1. Compartimiento para la conservación 
de alimentos congelados y/o fabrica-
ción de hielo. 
2. Cubeta en plástico antiadherente 
para la fabricación de hielo.
3. Puerta de compartimiento congelador.
4.
5. Parrillas removibles en vidrio templa-
do con per�l plástico protector.
6. Control para la regulación de la temperatura.
7.
8. Compartimiento multiservicio.
9. Anaquel para botellas medianas.
10. Anaquel para botellas grandes.
11. Empaque magnético.
12. Patas niveladoras.

MINI BAR CR 152
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INSTALACIÓN

Fig. 1 Fig. 2
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 Evite instalar el aparato en lugares que puedan verse afectados por 
corrientes de aire o humedad, como pisos o paredes con �ltración de 

No instale el refrigerador al aire libre.

  Para una óptima operación, evite colocar el aparato cerca de 

calentadores, etc. Al estar cerca de altas temperaturas  ocasiona de-

los alimentos del compartimiento refrigerador pueden congelarse o 
el compartimiento refrigerador puede funcionar de manera anormal. 

-
temple las siguientes dimensiones de uso y apertura de la puerta.  

Fig. 3

Fig. 4

MOD. / DIM. A B C D E

43,0 97

46,3 100

60,0 113

-

Por favor tenga en cuenta las siguientes opciones si quiere empotrar su equipo.

A

A
C

D
B

B

E

Opción 1 Opción 2 Opción 3 Opción 4

Fig. 5

INSTALACIÓN ELÉCTRICA

Polo a tierra

-

-
fecto estado. Fig. 6
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220 / 60

104

127 242

PRECAUCIONES AL USARLO

-

requiera un estricto control de temperatura etc., dentro del aparato.
-

-

pueden descuadrarla, afectar el selle de la puerta y generar un mal desempeño 
del refrigerador. Siempre que se encuentren niños cerca deben estar vigilados 

-
-
-

ducto, esto no es un defecto, se recomienda secar con un paño limpio y seco.

-
tas estén �rmemente cerradas en todo momento.  

incendio o choque eléctrico. Si el cable está averiado, evite riesgos y hágalo 
cambiar por el fabricante, o una persona cali�cada.

 
sobrecargarse, causar incendio o no permitir el correcto funcionamiento del 

. Para asegurar un buen funcionamiento del sistema 

y frecuencia, como se indica dentro de su refrigerador.

eléctrico. No tuerza, doble o ate el cable eléctrico. 
Desconecte el refrigerador antes de hacer la limpieza o mantenimiento.
Las piezas plásticas nunca se deben lavar con agua caliente.

ellas y causar heridas.
En caso de fugas de gas propano o natural desconecte su refrigerador hasta 

que la válvula de gas haya sido cerrada o la fuga haya sido controlada y el aire 
de la habitación haya sido renovado, ya que puede producirse una chispa y 
provocar un incendio.

recolectora

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 9

Fig. 10

Fig. 11

Fig. 12

El reemplazo del cable de alimentación, debe ser efectuado por personal especializado. 

útil del compresor.

ADVERTENCIA
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Fig. 13

CONTROLES DE TEMPERATURA
Este equipo cuenta con una demora de 10 minutos al encenderlo, esta 
es una protección adicional en caso de que haya un corte de �ui-
do eléctrico, después de 10 minutos el equipo empezará a funcionar 

-
mostato en diferentes zonas según el modelo. 
1. Perilla del control de temperatura.

4. Posición de uso del control de temperatura.
Una vez conectado el refrigerador gire la perilla del control de tem-

que ha alcanzado una temperatura adecuada. 

al aparato como también la cantidad de alimentos almacenados. El 
control de temperatura posee una perilla numerada del 1 al 7 y una 

Los circuitos recargados con varios productos y que además estén construi-

En caso de interrupción frecuente o de variaciones temporales notables en el 

ADVERTENCIA

TEMPERATURAS DE TRABAJO
-

Si desea crear más espacio en el compartimiento congelador y en el compartimiento refrigerador, 
-

indicaciones del almacenamiento tal y como lo muestra la página 10. El volumen de almacenamiento 

Para co

CLASE / TEMPERATURA DE TRABAJO

MODELO TEMPLADO (N) 16 A 32 °C SUBTROPICAL (ST) 16 A 38 °C

CR 083 X

CR 086 X

CR 089 X

CR 152 X

USO Y FUNCIONAMIENTO

CR 152

CR 152

1

4

2

bien antes de guardarlos en el refrigerador. 

CR 089

CR 086

CR 086

1

MAXMIN

MED
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DESCONGELACIÓN (CR 086 / CR 152)

TABLA USO TERMOSTATO

CLIMA

1 MIN

3 MED

7 MAX

Se recomienda descongelar el aparato cuando aparezca una capa de 
 

Desocupe el compartimiento congelador; envuelva los alimentos 
en papel aluminio para protegerlos y colóquelos en un lugar fresco; 

-
colector de agua. Oprima el botón para la descongelación ubicado 

recolectar el agua. Retire el agua. Una vez se haya cumplido el ciclo 
de descongelación el botón para la descongelación regresará a su 
posición inicial y el aparato se pondrá en marcha automáticamente 

CR 086

CR 152

refrigerador. 

Si d

CONSEJOS PARA LA CONSERVACIÓN DE LOS ALIMENTOS
CONGELADOS (APLICA PARA REF. CR086/CR152)

alimento en los compartimientos para almacenar alimentos congelados y particularmente, para 
los alimentos congelados rápidamente de forma comercial.

-
congelación manual de el equipo, la cantidad de veces que se haga mantenimiento o limpieza al 
equipo durante su tiempo de vencimiento.

-
tos almacenados previamente.

Fig. 1

BANDEJA CONSERVACIÓN FRUTAS Y VERDURAS (APLICA PARA CR 152)

Este compartimento es cerrado para protegerlos de corrientes de aire 
-

teniendo la humedad en el interior del compartimiento y permitiendo 

Fig. 3

Llene las cubetas para hacer hielo con agua potable asegurándose de 

sobre la super�cie del congelador.

Si desea agilizar el procedimiento, ubique la perilla del control de tem-

retorne la perilla a su posición normal.

COMO HACER HIELO (APLICA PARA  CR 086 / CR 152)

Fig. 2
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LIMPIEZA INTERIOR

limpie el refrigerador usando un paño suave, humedecido con agua 

Fig. 2

-

o las manos húmedas.

LIMPIEZA DEL REFRIGERADOR

LIMPIEZA EXTERIOR

-

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

en la parte posterior de su refrigerador, esto afecta su funciona-
miento, provoca desgaste en el compresor y aumenta su consumo 

Fig. 1

EXHIBIDOR DE LICORES

COMO QUITAR LOS ACCESORIOS
TAPA BANDEJA CONSERVACIÓN FRUTAS Y VERDURAS

-

ANAQUEL PARA BOTELLAS

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5
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PARRILLAS DEL REFRIGERADOR

LIMPIEZA SELLE MAGNÉTICO

-
biar la posición de la parrilla dependiendo del tamaño de los reci-

-
bles para mantenimiento, limpieza y/o transporte. Para el uso nor-
mal deben permanecer en una posición permanente.

-

limpieza. En caso de que sufra daños, no intente repararlo. Póngase 
en contacto con un servicio autorizado ServiMaster Challenger.

SUSTITUCIÓN DEL BOMBILLO (APLICA SOLO PARA CR 089) 
1. Desconecte el aparato.

3. Remplaceló por uno nuevo de las mismas caracteristicas.

Fig. 6

Fig. 7

Fig. 8

Para reemplazar el bombillo desconecte el refrigerador para evitar un acci-
-
-

rirlo en nuestros centros de servicio y siga las instrucciones de reemplazo 
de lámpara de éste manual.

ADVERTENCIA

INACTIVIDAD DEL APARATO

-

con las puertas abiertas.
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PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN

funciona.

-
-

un corto en la red eléctrica.

"Apagado".Aumente el control de temperatura a nivel 1 - 3.

en el refrigerador.
-

-
acuerdo al clima en que se encuentre el producto.

-

Challenger.

en refrigerador.

-

pared.

refrigerador

en el condensador como medio de secado.

-
nico.

obstaculice el paso de aire.

del aparato. -
biertos.

-
piar el aparato en general.

de bolsas plásticas.

producto.
del gas refrigerante.

nevera.
-

miento, encendido y apagado. Se conoce como efecto cascada y no 
se considera como falla.

nevera hace ciclo.

-
mal de escarcha 
en el congelador y 

condensada.

 
  inadecuada.

-
pida su buen cierre, para garantizar que no ingrese humedad ni aire 
caliente al interior de la nevera.

CUADRO DE PROBLEMAS, CAUSAS Y SOLUCIONES

PRESENTACIÓN

El Servicio Técnico de Challenger se compone de una sólida red de centros especializados a nivel 
nacional orientados a satisfacer las necesidades de instalación, mantenimiento preventivo, correc-
tivo y el suministro de repuestos.

SERVICIO TÉCNICO

-

mismo el fabricante se reserva el derecho del cambio del producto; muchas veces una de�cien-
te instalación, el desconocimiento del producto, la omisión de algunos cuidados y la no aplica-
ción de las instrucciones de este manual, afecta el óptimo desempeño del refrigerador.
Puede acudir al centro de servicio más cercano, consultando el directorio que se encuentra al 
�nal de este manual o en la página de internet www.challenger.com.co.

CONDICIONES DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO

En caso de necesitar repuestos de partes que no requieren intervención 

Challenger o centro de servicio autorizado Challenger más cercano. 
-

tos las modi�caciones que considere necesarias.

ADVERTENCIA



Oportunidad en 
el servicio

Efectividad en
el servicio

Atención y asesoría

Técnicos certificados  
y calificados

Repuestos originales

Cobertura nacional

www.challenger.com.co


